
현재 3, 4등급을 위한 길고 어려운 영어 문장을 완벽하게 해석하는 연습 4일차

※문장 5형식에 맞춰서 끊어 읽는 연습과 나머지 수식어 거품에 괄호 치면서 읽는 연습을 

할 수 있도록 제가 미리 표시를 해두었습니다. 영어는 한국어와 어순이 다르기 때문에 어순

을 재배열 하려고 하지 말고 제가 슬래시 표시를 한 부분 까지만 바로 바로 직독 직해를 하

면서 해석을 써보시기 바랍니다. 3~4등급의 경우 3일차부터는 슬래시를 너무 세세하게 쪼

개기 보다는 해석이 자연스럽도록 의미 단의로 쪼개서 슬래시 개수를 점점 조금씩 줄여나가

도록 하겠습니다.

특히 이번 1~7일차 주간지는 수능에 엄청 자주 나오는 문장 패턴과, 문장 해석에 반드시 

꼭 필요한 것들로만 심혈을 기울여 구성하였습니다. (예: 문장 5형식, to부정사, 분사(현재분

사, 과거분사, 분사 구문), 동명사, 수동태, 시제, 관계대명사(주격, 목적격, 소유격, 전치사+

관계대명사), 관계부사, 가주어, 가목적어, 명사절, 형용사절, 부사절, 가정법 등등) 따라서 

1~7일차 주간지에 나와 있는 모든 문장들이 수능 전까지 완벽하게 해석이 될 때 까지 반복

해서 보시면 수능 날 매우 큰 도움이 될 겁니다. 그럼 수능까지 다들 화이팅!

Having these rules discussed and written down / can avoid / conflicts / (over 

parenting issues).

Nineteenth-century inventors / often found / themselves / cheated / and spent /  

much of their lives / fighting costly court battles.

The dogs / find / the insect nest / (with their sharp nose) / and people / can have 

the insects and their nest removed.

(Over a series of issues), / you / begin / to see more articles / discussing this new 

nutrient and potential / (to enhance training and performance).

Seeing a slogan repeated several times / causes / the reader / unconsciously to 

recite the words / and this physical movement / (of the mouth) / assists / (in the 

retention of the words) / (in memory).



Government goods and services / are not made available / (to persons) /  

(according to their willingness to pay).

Observers / were asked / to categorize a color-neutral object / (colored 

somewhere between yellow and orange) / (as either yellow or orange).

Volcanic activity / caused / the island refuge / to sink completely beneath the 

waves, / and surviving individuals / were forced / to find shelter elsewhere.

(For decades), / child-rearing advice / (from experts) / has encouraged / the 

nighttime separation of baby / (from parent).

Since the introduction / (of automotive crash-testing), / the number of people / 

(killed and injured by motor vehicles) / has decreased / (in many countries).

(Through recent decades) / academic archaeologists / have been urged / to conduct 

their research and excavations / (according to hypothesis-testing procedures).

The major changes / (in eating patterns) / (since the early twentieth century) / 

have been toward an increase / (in the consumption) / (of heavily processed foods) 

/ (containing highly refined ingredients).

By the time the canal was finished, / the railroad / had been established / as the 

fittest technology / (for transportation).



When all six were allowed / (into the enclosure) / after the leader had been shown 

food, / the group / headed straight / (for the food).

The measurement of time / was probably the most important of all, / but in 

Galileo's time, / scientists had not yet invented / a dependable timepiece.

He had been expressly told / never to photograph people / (in lines) / and he had 

already witnessed / two other delegates' films / exposed to light / (after such as 

incident).

Using the resources / available on the web, / the system / retrieves / relevant 

images and blogs / (with comments on the topics) / (to develop the text) / (of the 

news stories).

Pressured by the advertising and entertainment industries, / women / are using / all 

kinds of methods / (to meet this standard) / (and to make themselves appear more 

beautiful).

Early unions, / (viewing women and children as a threat) / (to men's jobs and 

wages), / mounted campaigns / (to drive children and women) / (out of factory and 

mining jobs).



<답지>

Having these rules discussed and written down / can avoid / conflicts / (over 

parenting issues).

이 규칙들을 논의하고 적어 두는 것은 / 피할 수 있다 / 갈등을 / 양육 문제와 관련된

Nineteenth-century inventors / often found / themselves / cheated / and spent /  

much of their lives / fighting costly court battles.

19세기 발명가들은 / 종종 발견했다 / 자신들이 / 속고 있음을 / 그리고 사용했다 / 그들의 

삶의 많은 부분을 / 비싼 법정 싸움을 하는데

The dogs / find / the insect nest / (with their sharp nose) / and people / can have 

the insects and their nest removed.

그 강아지들은 / 찾았다 / 그 곤충의 둥지를(서식지를) / 날카로운(예민한) 코로 / 그리고 제

거할 수 있었다 / 그 곤충과 그들의 서식지를

(Over a series of issues), / you / begin / to see more articles / discussing this new 

nutrient and potential / (to enhance training and performance).

일련의 간행물을 통해서 / 너는 / 시작한다 / 더 많은 기사들을 보는 것을 / 이런 새로운 영

양과 잠재 가능성을 논의 하는걸 / 훈련과 수행력을 향상시키는

Seeing a slogan repeated several times / causes / the reader / unconsciously to 

recite the words / and this physical movement / (of the mouth) / assists / (in the 

retention of the words) / (in memory).

슬로건을 여러번 반복하는 걸 보는 것은 / 유발한다 / 독자가 / 무의식적으로 그 단어를 암

송하게 / 그리고 이러한 물리적인 움직임이 / 입의 / 돕는다 / 단어의 보유를 / 기억 속에

Government goods and services / are not made available / (to persons) /  

(according to their willingness to pay).

정부의 재화와 용역은 / 이용 가능해 지는 것이 아니다 / 사람들에게 / 그들의 돈을 내겠다

는 마음에 따라서

Observers / were asked / to categorize a color-neutral object / (colored 

somewhere between yellow and orange) / (as either yellow or orange).

관찰자들은 / 요청받았다 / 중립적인 색깔의 물체를 분류하도록 / 노란색 또는 오렌지색 사

이의 어딘가의 색이 칠해진 (물체) / 노란색 또는 오렌지색으로



Volcanic activity / caused / the island refuge / to sink completely beneath the 

waves, / and surviving individuals / were forced / to find shelter elsewhere.

화산 활동은 / 유발했다 / 섬 피난처를 / 파도 아래로 완전히 가라앉도록 / 그리고 살아남은 

사람들은 / 강요받았다 / 다른 곳 피난처를 찾으라고

(For decades), / child-rearing advice / (from experts) / has encouraged / the 

nighttime separation of baby / (from parent).

수십년 동안 / 양육 조언들은 / 전문가들로부터의 / 권장했다 / 밤 시간의 아기의 분리를 / 

부모로부터

Since the introduction / (of automotive crash-testing), / the number of people / 

(killed and injured by motor vehicles) / has decreased / (in many countries).

도입 이후로 / 자동차 충돌 검사의 / 사람들의 수는 / 자동차에 의해 죽거나 다친 / 감소해

왔다 / 많은 나라들에서

(Through recent decades) / academic archaeologists / have been urged / to conduct 

their research and excavations / (according to hypothesis-testing procedures).

최근 몇십년 동안 / 학문적인 고고학자들은 / 촉구되어져 왔다 / 그들의 연구와 발굴을 수

행하라고 / 가설 검증의 절차에 따라서

The major changes / (in eating patterns) / (since the early twentieth century) / 

have been toward an increase / (in the consumption) / (of heavily processed foods) 

/ (containing highly refined ingredients).

주요 변화들은 / 식사 패턴의 / 20세기 초 이후의 / 증가되어졌다 / 섭취가 / 매우 가공된 

식품의 / 매우 정제된 재료들을 포함하고 있는

By the time the canal was finished, / the railroad / had been established / as the 

fittest technology / (for transportation).

운하가 완공되었을 때 쯤에 / 철도가 / 자리잡았다 / 가장 적합한 기술로서 / 운송수단을 위

한

When all six were allowed / (into the enclosure) / after the leader had been shown 

food, / the group / headed straight / (for the food).

여섯 개가(마리가) 모두가 허용되었을 때 / 울타리 안으로 들어오게끔 / 리더가 음식을 보였

을 때 / 그룹은 / 곧장 향했다 / 음식을 향해



The measurement of time / was probably the most important of all, / but in 

Galileo's time, / scientists had not yet invented / a dependable timepiece.

시간의 측정은 / 아마도 모든 것 중에서 가장 중요했다 / 하지만 갈릴레오의 시대에는 / 과

학자들은 아직 발명하지 못했다 / 믿을 수 있는 시계를

He had been expressly told / never to photograph people / (in lines) / and he had 

already witnessed / two other delegates' films / exposed to light / (after such as 

incident).

그는 명확하게 들었다 / 사람들을 절대 사진 찍지 말라고 / 줄서 있는 / 그리고 그는 이미 

목격 했다 / 두명의 다른 대표자의 필름이 / 필름이 빛에 노출당한걸 / 그런 사건이 있고 

나서

Using the resources / available on the web, / the system / retrieves / relevant 

images and blogs / (with comments on the topics) / (to develop the text) / (of the 

news stories).

자료들을 사용하면서 / 인터넷상에서 이용가능한 / 그 시스템은 / 되찾는다 / 관련된 이미지

들과 블로그들을 / 주제와 관련된 코멘트가 있는 / 텍스트(글)을 개발하기 위해서 /  뉴스 

이야기의

Pressured by the advertising and entertainment industries, / women / are using / all 

kinds of methods / (to meet this standard) / (and to make themselves appear more 

beautiful).

광고와 연예산업에 의해 압박을 받아서 / 여자들은 / 사용하고 있다 / 모든 종류의 방법들

을 / 이 기준을 충족시키기 위해서 / 그리고 그들 자신을 더 아름답게 보이도록 만들기 위

해서

Early unions, / (viewing women and children as a threat) / (to men's jobs and 

wages), / mounted campaigns / (to drive children and women) / (out of factory and 

mining jobs).

초기 조합들은 / 여자들과 아이들을 위협으로 본 / 남자들의 직업과 입금에 / 캠페인을 벌

였다 / 아이들과 여자들을 몰아낼 / 공장과 광산업에서


